ta kohti Ranskaa.
Ulkomaille muutto ja

vaihto-opiskelu ei vaadi aina
toteutuakseen suurta orga-
| nisaatiota ja papereiden li-
hettelyd. Niin on ainakin
ranskalaisen Amy-Casilda

_ | Bartolin kohdalla. Kun hin

_| viime joulukuussa vierai-
li luokkansa kanssa Joutsas-
sa ja tutustui paikalliseen lu-
kioon, hinelld vilihti: tinne
taytyy padsta asumaan.

Tarvittiin vain muutama
keskustelu oman opetta-
. | jan ja Joutsan lukion opon
| kanssa. Majapaikan lupasi
lukiossa opiskeleva, Harto-
lan Leppékoskella asuva Ju-
lia Hallberg.

Ja niin asia oli silld sel-
vi. Toukokuussa hin aloit-
ti opinnot Joutsan lukiossa.

-Opiskelu on ollut tosi ki-
vaa. Suomessa opettajien
kanssa on helppo keskus-
tella, koska he ovat samalla
tasolla opiskelijoiden kans-
sa. Ranskassa opettajat ovat
ylempiéni, eikid heihin saa
niin hyvin kontaktia, Barto-
li kertoo.

Tunneilla muiden opiske-
lijoiden ja opettajan apu on
korvaamatonta. Opetus on
nimittiin suomeksi.

Se ei kuitenkaan haittaa
Bartolia, koska hin rakastaa
suomen kielta. Ranskassa
hin on jopa opiskellut suo-
mea kahden kurssin verran.

Leppikoskella Bartoli sai
oman huoneen. Aika on ku-
lunut kuin siivilli: Bartoli
ja Hallberg viihtyvit keske-

Julia Hallberg ja Amy-Casilda Bartoli lahtevdt muutaman pdivan pddsta Leppdkoskel-

niin, vaikka ei olisi mitdin
erityistdi ohjelmaa. Kuun-
nellaan musiikkia, jutellaan,
nauretaan.

Yksi Suomen reissun ko-
hokohdista oli, kun Bartoli
paisi rantasaunaan ja hyp-
pisi laiturilta kylmiin ve-
teen. ‘

Seuraavat seikkailut odot-
tavat pian kotimaassa Rans-
kassa. Sen jilkeen kun suvi-
virsi on laulettu, Bartoli ja
Hallberg hyppiivit yhdes-
si lentokoneeseen ja suun-
taavat kohti Pariisia. Sitten
on Hallbergin vuoro tutus-
tua uuteen kulttuuriin: hin
asuu kesidkuun Bartolin per-
heen luona Ranskan maa-
seudulla, vanhan linnan pi-
hapiirissd. AO-O




